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י1 וַיְהִ֨
แล้ว–เมื่อ
H1961

ים מִיָּמִ֜
หลัง–จาก–นัน้
H3117

בִּימֵי֣
ใน–เวลา
H3117

קְצִיר־
เก่ียว–ขา้ว

ים חִטִּ֗
ขา้วสาลี
H2406

ד וַיִּפְקֹ֨
แล้ว–ไป–เยีย่ม

שִׁמְשׁ֤וֹן
แซมซัน่
H8123

אֶת־
ซึ่ง
H0853

אִשְׁתּוֹ֙
ภรรยา–ของเขา
H0802

י בִּגְדִ֣
ด้วย–ลกูแพะ
H1423

ים עִזִּ֔
ตัว–หนึ่ง
H5795

אמֶר וַיֹּ֕
แล้ว–กล่าว
H0559

אָה אָבֹ֥
ขา้–จะ–เขา้ไป
H0935

אֶל־
หา
H0413

י אִשְׁתִּ֖
ภรรยา–ของขา้
H0802

הֶחָדְ֑רָה
ใน–หอ้ง
H2315

א־ ֹֽ וְל
แต่–ไม่
H3808

נְתָנ֥וֹ
ยอมให้
H5414

יהָ אָבִ֖
บดิา–ของนาง
H0001

לָבֽוֹא׃
เขา้ไป
H0935

แต่ต่อมาหลังจากผา่นไปสกัพกัหนึ่ง ในฤดเูก่ียวขา้วสาลีนัน้ แซมสนัไปเยีย่มภรรยาของท่านพรอ้มกับลกูแพะตัวหนึ่ง และท่านกล่าววา่ 
�ขา้พเจา้จะเขา้ไปหาภรรยาของขา้พเจา้ในหอ้ง� แต่บดิาของนางไมย่อมใหท่้านเขา้ไป

וַיֹּ֣אמֶר2
แล้ว–กล่าว
H0559

יהָ אָבִ֗
บดิา–ของนาง
H0001

ר אָמֹ֤
คิด–แน่
H0559

֙ אָמַרְ֙תִּי
ขา้–คิด
H0559

כִּי־
วา่

ֹ֣א שָׂנ
แน่แท้
H8130

הּ שְׂנֵאתָ֔
เจา้–เกลียด–นาง
H8130

וָאֶתְּנֶנָּ֖ה
แล้ว–ขา้–ยก–นาง–ให้
H5414

לְמֵרֵעֶךָ֑
เพื่อน–ของเจา้
H4828

א ֹ֨ הֲל
มใิช–่หรอื
H3808

אֲחֹתָ֤הּ
น้องสาว–ของนาง
H0269

הַקְּטַנָּה֙
คน–เล็ก

טוֹבָה֣
งาม–กวา่

נָּה מִמֶּ֔
กวา่–นาง

תְּהִי־
จง–ให้
H1961

נָא֥
เถิด
H4994

לְךָ֖
แก่–เจา้

יהָ׃ תַּחְתֶּֽ
แทน–นาง
H8478

และบดิาของนางกล่าววา่ �ขา้พเจา้คิดจรงิ ๆ วา่ ท่านได้เกลียดชงันางเหลือเกิน ฉะนัน้ขา้พเจา้จงึยกนางใหแ้ก่เพื่อนของท่านเสยี 
น้องสาวของนางก็สวยกวา่นางมใิชห่รอื จงรบัคนน้องนี้ไป ขา้พเจา้ขอรอ้งท่าน แทนคนพีเ่ถิด�

וַיֹּ֤אמֶר3
แล้ว–กล่าว
H0559

לָהֶם֙
แก่–พวกเขา

שִׁמְשׁ֔וֹן
แซมซัน่
H8123

יתִי נִקֵּ֥
ขา้–พน้ผดิ
H5352

עַם הַפַּ֖
คราว–นี้
H6471

ים מִפְּלִשְׁתִּ֑
จาก–ฟลิีสเตีย
H6430

י־ כִּֽ
เมื่อ

ה עֹשֶׂ֥
ขา้–ทำา

אֲנִי֛
ขา้
H0589

ם עִמָּ֖
แก่–พวกเขา

ה׃ רָעָֽ
สิง่–ชัว่รา้ย

และแซมสนักล่าวเก่ียวกับพวกเขาวา่ �บดันี้ขา้พเจา้จะมคีวามผดิน้อยกวา่คนฟลิีสเตีย ถึงแมว้า่ขา้พเจา้จะทำาใหพ้วกเขาไมพ่อใจ�

וַיֵּ֣לֶך4ְ
แล้ว–ไป
H3212

שִׁמְשׁ֔וֹן
แซมซัน่
H8123

ד וַיִּלְכֹּ֖
แล้ว–จบั
H3920

שְׁלֹשׁ־
สาม
H7969

מֵא֣וֹת
รอ้ย
H3967

שׁוּעָלִ֑ים
สนุัขจิง้จอก
H7776

ח וַיִּקַּ֣
แล้ว–เอา
H3947

ים לַפִּדִ֗
คบเพลิง
H3940

וַיֶּ֤פֶן
แล้ว–หนั
H6437

זָנָב֙
หาง
H2180

אֶל־
เขา้–หา
H0413

זָנָ֔ב
หาง
H2180

שֶׂם וַיָּ֨
แล้ว–วาง

יד לַפִּ֥
คบเพลิง
H3940

אֶחָ֛ד
หนึ่ง–อัน
H0259

בֵּין־
ระหวา่ง
H0996

שְׁנֵי֥
สอง
H8147

הַזְּנָב֖וֹת
หาง
H2180

וֶךְ׃ בַּתָּֽ
ตรง–กลาง
H8432

และแซมสนัจงึออกไปและจบัสนุัขจิง้จอกสามรอ้ยตัว และเอาคบเพลิงทัง้หลาย และผกูหางติดกันเป็นคู่ ๆ 
และเอาคบเพลิงผกูติดไวร้ะหวา่งหางทกุ ๆ คู่
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וַיַּבְעֶר־5
แล้ว–จุด

אֵשׁ֙
ไฟ
H0784

ים בַּלַּפִּידִ֔
ท่ี–คบเพลิง
H3940

ח וַיְשַׁלַּ֖
แล้ว–ปล่อยไป
H7971

בְּקָמ֣וֹת
ใน–นาขา้ว–ของ
H7054

ים פְּלִשְׁתִּ֑
ฟลิีสเตีย
H6430

וַיַּבְעֵר֛
แล้ว–เผา

ישׁ מִגָּדִ֥
ตัง้แต่–กองขา้ว

וְעַד־
แล้ว–จนถึง
H5704

קָמָ֖ה
นาขา้ว–ท่ี–ยงัไมเ่ก่ียว
H7054

וְעַד־
แล้ว–จนถึง
H5704

רֶם כֶּ֥
สวน–องุ่น
H3754

זָיִֽת׃
มะกอก
H2132

และเมื่อท่านได้จุดคบเพลิงเหล่านัน้แล้ว ท่านก็ปล่อยพวกสนุัขจิง้จอกเขา้ไปในนาของคนฟลิีสเตียท่ีขา้วยงัตัง้รวงอยู ่
และเผาทัง้ฟอ่นขา้วและขา้วท่ียงัตัง้รวงอยูน่ัน้ พรอ้มกับบรรดาสวนองุ่นและต้นมะกอกทัง้หลาย

וַיֹּאמְר֣ו6ּ
แล้ว–กล่าว
H0559

֮ פְלִשְׁתִּים
ฟลิีสเตีย
H6430

י מִ֣
ใคร
H4310

עָשָׂ֣ה
ทำา

זאֹת֒
เรื่อง–นี้
H2063

וַיֹּאמְר֗וּ
แล้ว–กล่าว
H0559

֙ שִׁמְשׁוֹן
แซมซัน่
H8123

חֲתַ֣ן
บุตรเขย–ของ
H2860

י הַתִּמְנִ֔
ชาว–ทิมนาห์
H8554

כִּ֚י
เพราะ

ח לָקַ֣
เขา–เอา
H3947

אֶת־
ซึ่ง
H0853

אִשְׁתּ֔וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

יִּתְּנָהּ֖ וַֽ
แล้ว–ยก–นาง–ให้
H5414

לְמֵרֵעֵה֑וּ
เพื่อน–ของเขา
H4828

וַיַּעֲל֣וּ
แล้ว–ขึ้นไป
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
ฟลิีสเตีย
H6430

וַיִּשְׂרְפ֥וּ
แล้ว–เผา
H8313

אוֹתָ֛הּ
นาง
H0853

וְאֶת־
แล้ว–ซึ่ง
H0853

יהָ אָבִ֖
บดิา–ของนาง
H0001

שׁ׃ בָּאֵֽ
ด้วย–ไฟ
H0784

แล้วคนฟลิีสเตียกล่าววา่ �ใครได้ทำาอยา่งนี้� และพวกเขาตอบวา่ �แซมสนับุตรเขยของคนทิมนาห ์เพราะวา่คนนัน้ได้เอาภรรยาของเขา 
และยกนางใหแ้ก่เพื่อนของเขาเสยี� และคนฟลิีสเตียก็ขึ้นมา และเผานางกับบดิาของนางเสยีด้วยไฟ

וַיֹּ֤אמֶר7
แล้ว–กล่าว
H0559

לָהֶם֙
แก่–พวกเขา

שִׁמְשׁ֔וֹן
แซมซัน่
H8123

ם־ אִֽ
ถ้า

תַּעֲשׂ֖וּן
พวกท่าน–ทำา

ֹ֑את כָּז
เชน่–นี้
H2063

י כִּ֛
แน่นอน

אִם־
ขา้–จะ

מְתִּי נִקַּ֥
แก้แค้น
H5358

בָכֶ֖ם
พวกท่าน

וְאַחַ֥ר
แล้ว–หลังจากนัน้

ל׃ אֶחְדָּֽ
ขา้–จะ–หยุด
H2308

และแซมสนักล่าวแก่พวกเขาวา่ �ถึงแมว้า่พวกท่านได้ทำาอยา่งนี้ ขา้พเจา้ก็จะต้องแก้แค้นพวกท่าน และหลังจากนัน้ขา้พเจา้จงึจะเลิกรา�

וַיַּ֨ך8ְ
แล้ว–โจมตี
H5221

ם אוֹתָ֥
พวกเขา
H0853

שׁ֛וֹק
ขา–ทับ
H7785

עַל־
บน

ךְ יָרֵ֖
สะโพก
H3409

ה מַכָּ֣
การ–สงัหาร
H4347

גְדוֹלָה֑
ใหญ่–หลวง

וַיֵּ֣רֶד
แล้ว–ลงไป
H3381

שֶׁב וַיֵּ֔
แล้ว–อยู่
H3427

יף בִּסְעִ֖
ใน–ซอก–ของ
H5585

לַע סֶ֥
หนิ
H5553

ם׃ עֵיטָֽ
เอทาม
H5862

ס
—

และท่านได้โจมตีพวกเขาอยา่งดเุดือดเลือดพล่านด้วยการเขน่ฆา่ครัง้ใหญ่ และท่านก็ลงไปและอาศัยอยูใ่นยอดของศิลาเอตาม

וַיַּעֲל֣ו9ּ
แล้ว–ขึ้นมา
H5927

ים פְלִשְׁתִּ֔
ฟลิีสเตีย
H6430

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
แล้ว–ตัง้ค่าย
H2583

בִּיהוּדָ֑ה
ใน–ยูดาห์
H3063

וַיִּנָּטְשׁ֖וּ
แล้ว–กระจายกอง
H5203

חִי׃ בַּלֶּֽ
ใน–เลหี
H3896

แล้วคนฟลิีสเตียก็ขึ้นไป และตัง้เต็นท์อยูใ่นเขตยูดาห ์และกระจายตนเองอยูใ่นเมอืงเลฮี

10֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
แล้ว–กล่าว
H0559

אִ֣ישׁ
คน–ของ
H0376

ה יְהוּדָ֔
ยูดาห์
H3063

לָמָ֖ה
ทำาไม
H4100

עֲלִיתֶ֣ם
พวกท่าน–ขึ้นมา
H5927

עָלֵי֑נוּ
สู–้เรา

וַיֹּאמְר֗וּ
แล้ว–กล่าว
H0559

לֶאֱס֤וֹר
เพื่อ–มดั
H0631

אֶת־
ซึ่ง
H0853

֙ שִׁמְשׁוֹן
แซมซัน่
H8123

ינוּ עָלִ֔
เรา–ขึ้นมา
H5927

לַעֲשׂ֣וֹת
เพื่อ–ทำา

ל֔וֹ
แก่–เขา

ר כַּאֲשֶׁ֖
ตาม–ท่ี

עָ֥שָׂה
ทำา

נוּ׃ לָֽ
แก่–เรา

และคนยูดาหก์ล่าววา่ �พวกท่านขึ้นมาต่อสูกั้บพวกเราทำาไม� และพวกเขาตอบวา่ �พวกเราขึ้นมาเพื่อผกูมดัแซมสนั 
เพื่อจะกระทำาแก่เขาอยา่งท่ีเขาได้กระทำาแก่พวกเรา�
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וַיֵּרְד֡ו11ּ
แล้ว–ลงไป
H3381

שְׁלֹשֶׁת֩
สาม
H7969

ים אֲלָפִ֨
พนั
H0505

ישׁ אִ֜
คน
H0376

ה יהוּדָ֗ מִֽ
จาก–ยูดาห์
H3063

אֶל־
ยงั
H0413

֮ סְעִיף
ซอก
H5585

סֶלַ֣ע
หนิ
H5553

עֵיטָם֒
เอทาม
H5862

וַיֹּאמְר֣וּ
แล้ว–กล่าว
H0559

לְשִׁמְשׁ֗וֹן
แก่–แซมซัน่
H8123

א ֹ֤ הֲל
ท่าน–ไม–่หรอื
H3808

֙ יָדַעְ֙תָּ
รู ้
H3045

י־ כִּֽ
วา่

ים מֹשְׁלִ֥
ปกครอง
H4910

֙ בָּנ֙וּ
เรา

ים פְּלִשְׁתִּ֔
ฟลิีสเตีย
H6430

וּמַה־
แล้ว–ทำาไม
H4100

זֹּ֖את
เชน่–นี้
H2063

יתָ עָשִׂ֣
ท่าน–ทำา

נוּ לָּ֑
แก่–เรา

וַיֹּ֣אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

ם לָהֶ֔
แก่–พวกเขา

כַּאֲשֶׁר֙
ตาม–ท่ี

עָשׂ֣וּ
พวกเขา–ทำา

י לִ֔
แก่–ขา้

ן כֵּ֖
เชน่นัน้

יתִי עָשִׂ֥
ขา้–ทำา

ם׃ לָהֶֽ
แก่–พวกเขา

แล้วคนยูดาหส์ามพนัคนขึ้นไปท่ียอดของศิลาเอตาม และกล่าวแก่แซมสนัวา่ �ท่านไมท่ราบหรอืวา่คนฟลิีสเตียเป็นผูค้รอบครองเหนือพวกเรา 
ท่านได้กระทำาอะไรแก่พวกเราเล่า� และท่านกล่าวแก่พวกเขาวา่ �พวกเขาได้กระทำาแก่ขา้พเจา้อยา่งไร ขา้พเจา้ก็ได้กระทำาแก่พวกเขาอยา่งนัน้�

וַיֹּ֤אמְרו12ּ
แล้ว–กล่าว
H0559

לוֹ֙
แก่–เขา

לֶאֱסָרְךָ֣
เพื่อ–มดั–ท่าน
H0631

דְנוּ יָרַ֔
เรา–ลงมา
H3381

לְתִתְּךָ֖
เพื่อ–มอบ–ท่าน
H5414

בְּיַד־
ไว–้ใน–มอื–ของ
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֑
ฟลิีสเตีย
H6430

וַיֹּ֤אמֶר
แล้ว–กล่าว
H0559

לָהֶם֙
แก่–พวกเขา

שִׁמְשׁ֔וֹן
แซมซัน่
H8123

הִשָּׁבְע֣וּ
จง–สาบาน
H7650

י לִ֔
แก่–ขา้

ן־ פֶּֽ
เกรง–วา่
H6435

תִּפְגְּע֥וּן
พวกท่าน–จะ–ทำารา้ย
H6293

י בִּ֖
ขา้

ם׃ אַתֶּֽ
เอง

และพวกเขากล่าวแก่ท่านวา่ �พวกเราลงมาเพื่อจะผกูมดัท่าน เพื่อพวกเราจะมอบท่านไวใ้นมอืของคนฟลิีสเตีย� 
และแซมสนักล่าวแก่พวกเขาวา่ �ขอปฏิญาณใหแ้ก่ขา้พเจา้วา่ พวกท่านเองจะไมท่ำารา้ยขา้พเจา้�

וַיֹּ֧אמְרו13ּ
แล้ว–กล่าว
H0559

ל֣וֹ
แก่–เขา

ר לֵאמֹ֗
วา่
H0559

ֹ֚א ל
ไม่
H3808

י־ כִּֽ
แต่–มดั

ר אָסֹ֤
แน่นอน
H0631

נֶֽאֱסָרְךָ֙
เรา–จะ–มดั–ท่าน
H0631

וּנְתַנּ֣וּךָ
แล้ว–มอบ–ท่าน
H5414

ם בְיָדָ֔
ไว–้ใน–มอื–พวกเขา
H3027

וְהָמֵ֖ת
แต่–ฆา่
H4191

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

נְמִיתֶ֑ךָ
เรา–จะ–ฆา่–ท่าน
H4191

הוּ וַיַּאַסְרֻ֗
แล้ว–มดั–เขา
H0631

בִּשְׁנַיִ֙ם֙
ด้วย–สอง
H8147

ים עֲבֹתִ֣
เชอืก
H5688

ים חֲדָשִׁ֔
ใหม่
H2319

יַּעֲל֖וּהוּ וַֽ
แล้ว–พา–เขา–ขึ้น
H5927

מִן־
จาก

לַע׃ הַסָּֽ
หนิ
H5553

และพวกเขากล่าวแก่ท่านวา่ �ไมใ่ชอ่ยา่งนัน้ แต่พวกเราจะผกูมดัท่านใหแ้น่นหนา และมอบท่านไวใ้นมอืของพวกเขา 
แต่พวกเราจะไมฆ่า่ท่านเสยีอยา่งแน่นอน� และพวกเขาได้เอาเชอืกพวนใหมส่องเสน้ผกูมดัท่านไว ้และนำาตัวท่านขึ้นมาจากศิลานัน้

הוּא־14
เขา
H1931

בָא֣
มาถึง
H0935

עַד־
ยงั
H5704

חִי לֶ֔
เลหี
H3896

ים           וּפִלְשִׁתִּ֖
แล้ว–ฟลิีสเตีย
H6430

יעוּ הֵרִ֣
โหร่อ้ง
H7321

לִקְרָאת֑וֹ
มา–หา–เขา
H7125

ח וַתִּצְלַ֨
แล้ว–สถิต–อยา่งแรง

יו עָלָ֜
เหนือ–เขา

ר֣וּחַ
พระวญิญาณ–ของ
H7307

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ינָה וַתִּהְיֶ֨
แล้ว–กลายเป็น
H1961

ים הָעֲבֹתִ֜
เชอืก
H5688

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

עַל־
อยู–่บน

יו זְרוֹעוֹתָ֗
แขน–ของเขา
H2220

כַּפִּשְׁתִּים֙
เหมอืน–ปา่น
H6593

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

בָּעֲר֣וּ
ถกู–เผา

שׁ בָאֵ֔
ด้วย–ไฟ
H0784

סּוּ וַיִּמַּ֥
แล้ว–ละลาย
H4549

יו אֱסוּרָ֖
เชอืก–ท่ี–ผกู–เขา
H0612

מֵעַ֥ל
จาก–บน

יו׃ יָדָֽ
มอื–ของเขา
H3027

และเมื่อท่านมาถึงเมอืงเลฮีแล้ว คนฟลิีสเตียก็ตะเบง็เสยีงเขา้ใสท่่าน 
และพระวญิญาณของพระเยโฮวาหเ์สด็จมาสวมทับอยูบ่นแซมสนัอยา่งทรงฤทธิ ์
และเชอืกพวนเหล่านัน้ท่ีผกูแขนของท่านก็กลายเป็นเหมอืนปอท่ีถกูเผาด้วยไฟ และเครื่องจองจำาเหล่านัน้ของท่านก็หลดุออกจากมอืของท่าน

א15 וַיִּמְצָ֥
แล้ว–พบ
H4672

י־ לְחִֽ
กระดกูคาง–ของ
H3895

חֲמ֖וֹר
ลา
H2543

טְרִיָּ֑ה
สด
H2961

וַיִּשְׁלַח֤
แล้ว–ยื่น
H7971

יָדוֹ֙
มอื–ของเขา
H3027

הָ וַיִּקָּחֶ֔
แล้ว–หยบิ–มนั
H3947

וַיַּךְ־
แล้ว–โจมตี
H5221

הּ בָּ֖
ด้วย–มนั

לֶף אֶ֥
หนึ่ง–พนั
H0505

ישׁ׃ אִֽ
คน
H0376
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และท่านได้พบกระดกูขากรรไกรลาสด ๆ อันหนึ่ง และได้ยื่นมอืของท่าน และหยบิมนัมา และใชม้นัฆา่คนเหล่านัน้เสยีหนึ่งพนัคน

וַיֹּ֣אמֶר16
แล้ว–กล่าว
H0559

שִׁמְשׁ֔וֹן
แซมซัน่
H8123

י בִּלְחִ֣
ด้วย–กระดกูคาง
H3895

הַחֲמ֔וֹר
ลา
H2543

חֲמ֖וֹר
กอง–แล้ว–กอง
H2565

חֲמֹרָתָ֑יִם
สอง–กอง
H2565

י בִּלְחִ֣
ด้วย–กระดกูคาง
H3895

הַחֲמ֔וֹר
ลา
H2543

יתִי הִכֵּ֖
ขา้–โจมตี
H5221

לֶף אֶ֥
หนึ่ง–พนั
H0505

ישׁ׃ אִֽ
คน
H0376

และแซมสนักล่าววา่ �ด้วยขากรรไกรลา ก็ทับถมกันเป็นกอง ด้วยขากรรไกรลา ขา้ได้ฆา่คนหนึ่งพนัคน�

17֙ יְהִי וַֽ
แล้ว–เมื่อ
H1961

כְּכַלֹּת֣וֹ
เขา–พูด–จบ
H3615

ר לְדַבֵּ֔
พูด
H1696

וַיַּשְׁלֵ֥ךְ
แล้ว–โยน
H7993

י הַלְּחִ֖
กระดกูคาง
H3895

מִיָּד֑וֹ
จาก–มอื–ของเขา
H3027

א וַיִּקְרָ֛
แล้ว–เรยีก
H7121

לַמָּק֥וֹם
สถานท่ี
H4725

הַה֖וּא
นัน้
H1931

מַת  חִי׃רָ֥ לֶֽ
รามทั–เลหี
H7437

และต่อมา เมื่อท่านพูดจบแล้ว ท่านก็โยนกระดกูขากรรไกรลานัน้ท้ิงเสยีจากมอืของท่าน และได้เรยีกชื่อสถานท่ีนัน้วา่ รามาทเลฮี

18֮ וַיִּצְמָא
แล้ว–กระหายน้ำ า
H6770

֒ מְאֹד
มาก
H3966

א וַיִּקְרָ֤
แล้ว–รอ้งทลู
H7121

אֶל־
ต่อ
H0413

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ר וַיֹּאמַ֔
แล้ว–กล่าว–วา่
H0559

אַתָּה֙
พระองค์

נָתַ֣תָּ
ประทาน
H5414

בְיַֽד־
โดย–มอื–ของ
H3027

עַבְדְּךָ֔
ผู–้รบัใช–้ของพระองค์
H5650

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הַתְּשׁוּעָ֥ה
ชยัชนะ
H8668

הַגְּדֹלָ֖ה
ยิง่ใหญ่

הַזֹּ֑את
นี้
H2063

וְעַתָּה֙
แล้ว–บดันี้
H6258

אָמ֣וּת
ขา้–จะ–ตาย
H4191

א בַּצָּמָ֔
ด้วย–ความกระหาย
H6772

י וְנָפַלְתִּ֖
แล้ว–ตกไป
H5307

בְּיַד֥
ใน–มอื
H3027

ים׃ הָעֲרֵלִֽ
พวก–ไม–่เขา้สหุนัต
H6189

และท่านก็กระหายน้ำ ามาก และรอ้งทลูต่อพระเยโฮวาห ์และทลูวา่ �พระองค์ประทานการชว่ยใหพ้น้อันใหญ่หลวงนี้ในมอืของผูร้บัใชข้องพระองค์ 
และบดันี้ขา้พระองค์จะตายเพราะความกระหาย และตกอยูใ่นมอืของผูท่ี้มไิด้เขา้สหุนัตอยา่งนัน้หรอื�

ע19 וַיִּבְקַ֨
แล้ว–ทรง–แยก
H1234

ים אֱלֹהִ֜
พระเจา้
H0430

אֶת־
ซึ่ง
H0853

שׁ הַמַּכְתֵּ֣
แอ่ง
H4388

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

חִי בַּלֶּ֗
ใน–เลหี
H3895

וַיֵּצְא֨וּ
แล้ว–ไหล–ออกมา
H3318

נּוּ מִמֶּ֤
จาก–นัน้

מַיִ֙ם֙
น้ำ า
H4325

שְׁתְּ וַיֵּ֔
แล้ว–ดื่ม
H8354

שָׁב וַתָּ֥
แล้ว–กลับคืนมา
H7725

רוּח֖וֹ
จติวญิญาณ–ของเขา
H7307

וַיֶּ֑חִי
แล้ว–มชีวีติ
H2421

עַל־
เพราะ–เหตนุัน้

ן  ׀כֵּ֣
จงึ

קָרָ֣א
เรยีก
H7121

הּ שְׁמָ֗
ชื่อ–ของมนั
H8034

הַקּוֹרֵאעֵ֙י֤ן 
เอน–ฮักโกเร
H5875

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

חִי בַּלֶּ֔
ใน–เลหี
H3896

עַ֖ד
จนถึง
H5704

הַיּ֥וֹם
วนั
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

แต่พระเจา้ทรงเปิดโพรงในกระดกูขากรรไกรลานัน้ และน้ำ าก็ไหลออกมาจากท่ีนัน่ และเมื่อท่านดื่มแล้ว 
จติวญิญาณของท่านก็สดชื่นมชีวีติชวีาขึ้นมาอีก และท่านก็ฟื้ นขึ้น เพราะฉะนัน้ท่านจงึเรยีกชื่อของสถานท่ีนัน้วา่ เอนหกัโคร ์
ซึ่งอยูใ่นเมอืงเลฮีจนถึงทกุวนันี้

ט20 וַיִּשְׁפֹּ֧
แล้ว–วนิิจฉัย
H8199

אֶת־
ซึ่ง
H0853

יִשְׂרָאֵ֛ל
อิสราเอล
H3478

י בִּימֵ֥
ใน–สมยั–ของ
H3117

ים פְלִשְׁתִּ֖
ฟลิีสเตีย
H6430

ים עֶשְׂרִ֥
ยีส่บิ
H6242

שָׁנָֽה׃
ปี
H8141

פ
—

และท่านวนิิจฉัยอิสราเอลในสมยัของคนฟลิีสเตียอยูย่ีส่บิปี
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